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Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

-0 ratyfikacji Protokolu z dnia
8 pazdziernika 2002 r. w sprawie
przystapienia Wspolnoty Europejskiej
do Mig¢dzynarodowej konwencji
0 wspolpracy w dziedzinie
bezpieczenstwa zeglugi powietrznej
»EUROCONTROL”, Zz pozniejszymi
zmianami i ujednoliconej przez
Protokol z dnia 27 czerwca 1997 r.

W  zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Ponadto uprzejmie informujg, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostat upowazniony Minister Spraw
Zagranicznych oraz Minister Infrastruktury.

Z wyrazami szacunku

(-) Leszek Miller



Projekt

USTAWA

z dnia 2004 r.

o ratyfikacji Protokofu z dnia 8 pazdziernika 2002 r. w sprawie przystgpienia
Wspolnoty Europejskiej do Miedzynarodowej konwencji o wspoéfpracy w dzie-
dzinie bezpieczehstwa zeglugi powietrznej ,EUROCONTROL”, z p6zniejszymi

zmianami i ujednoliconej przez Protokot z dnia 27 czerwca 1997 r.

Art. 1. Wyraza sie zgode na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypos-
politej Polskiej ratyfikacji Protokotu z dnia 8 pazdziernika 2002 r. o przy-
stgpieniu Wspdlnoty Europejskiej do Miedzynarodowej konwencji o wspotpracy
w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej ,EUROCONTROL”,

ujednoliconej przez Protokot z dnia 27 czerwca 1997 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.
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Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci

W dniu 8 pazdziernika 2002 r. zostat sporzadzony w Brukseli Protokof
w sprawie przystgpienia Wspolnoty Europejskiej do Miedzynarodowej konwencji
o wspoétpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej
,EUROCONTROL”, z p6zniejszymi zmianami i ujednoliconej przez Protokot
z dnia 27 czerwca 1997 r.

Po zaznajomieniu sie z powyzszym Protokotem, w imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

- zostal on uznany za sftuszny zaréwno w catosci, jak i kazde

z postanowien w nim zawartych,
- jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,

- bedzie on niezmiennie zachowywany.

Na dowdd czego wydany zostat Akt niniejszy, opatrzony pieczecig
Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie, dnia

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Aleksander Kwasniewski

PREZES RADY MINISTROW

Leszek Miller
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1.

UZASADNIENIE

wniosku o ratyfikacje

Protokoftu z dnia 27 czerwca 1997 r ujednolicajgcego Miedzynarodowg
konwencje o wspofpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej
,LEUROCONTROL” podpisang w Brukseli dnia 13 grudnia 1960 r., z p6z-

niejszymi zmianami ,

Protokotu w sprawie przystgpienia Wspolnoty Europejskiej do Miedzy-
narodowej konwencji o wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi
powietrznej ,EUROCONTROL”, z pdzZniejszymi zmianami i ujednoliconej
przez Protokot z dnia 27 czerwca 1997 r., sporzadzonego dnia 8 paz-
dziernika 2002 r.

Europejska Organizacja ds. Bezpieczenstwa Zeglugi Powietrznej (European
Organisation for the Safety of Air Navigation) EUROCONTROL (zwana dale;j

Organizacjg) zostata utworzona w celu ujednolicenia procedur kontroli ruchu

lotniczego w europejskiej gornej przestrzeni powietrznej. W chwili obecnej

organizacja liczy 31 panstw cztonkowskich (wykaz w zatgaczeniu), a trzy

panstwa oczekujg na uzyskanie statusu cztonka w najblizszym czasie (Ukraina,

Armenia, Bosnia i Hercegowina).

Najwazniejsze aktualne zadania tej Organizacji to:

wdrazanie Europejskiego Programu Zarzgdzania Ruchem Lotniczym
(EATMP — European Air Traffic Management Programme) — elementu
Strategii Zarzgdzania Ruchem Lotniczym 2000+ — opracowanej i realizo-
wanej przez EUROCONTROL,



- optymalizacja uzytkowania europejskiej przestrzeni powietrznej realizowana
przez Centralne Biuro Zarzadzania Przeptywem Ruchu Lotniczego (Central
Flow Management Unit - CFMU),

- koordynowanie systemow ruchu lotniczego na poziomie pan-europejskim,

- prowadzenie prac badawczo-rozwojowych majacych na celu zwiekszenie
pojemnosSci przestrzeni powietrznej i zapewnienie bezpieczenstwa zeglugi

powietrznej,
- opracowywanie przepiséw i standardéw w dziedzinie zeglugi powietrznej,

- zapewnienie edukacji, szkolen i transferu wiedzy z zakresu zeglugi powie-

trznej.

Na mocy dwustronnego porozumienia zawartego w 1996 r. pomiedzy
Rzeczgpospolitg Polskg a EUROCONTROL, Agencja Ruchu Lotniczego
(jednostka organizacyjna Przedsiebiorstwa Panstwowego ,Porty Lotnicze” -
PPL) uczestniczy w Europejskim Programie Zarzgdzania Ruchem Lotniczym
(EATMP). ARL korzysta takze z ustug Centralnego Biura Zarzgdzania
Przeptywem Ruchu Lotniczego ( Central Flow Management Unit - CFMU).

W 1998 r. Rzeczpospolita Polska wszczeta procedure zwigzang z uzyskaniem
cztonkostwa w EUROCONTROL i uzyskata akceptacje wniosku o przystgpienie

do tej Organizacji, otrzymujac jednoczesnie status cztonka — obserwatora.

W celu uzyskania petnego cztonkostwa w EUROCONTROL strona polska

powinna w chwili obecnej przedtozy¢ dokumenty ratyfikacyjne:

1. Miedzynarodowej konwencji o wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa
zeglugi powietrznej ,EUROCONTROL” z dnia 13 grudnia 1960 r. wraz
z protokotami z 1970 r., 1978 r.i 1981 r.

2. Umowy wielostronnej w sprawie optat trasowych z dnia 12 lutego 1981 r.



3. Protokét ujednolicajgcy Miedzynarodowg konwencje o wspofpracy w dzie-
dzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej ,EUROCONTROL” sporzadzony

dnia 27 czerwca 1997 r.

4. Protokdt z dnia 8 pazdziernika 2002 r. w sprawie przystgpienia Wspolnoty
Europejskiej do Miedzynarodowej konwencji o wspotpracy w dziedzinie
bezpieczenstwa zeglugi powietrznej ,EUROCONTROL” z po6zniejszymi

zmianami i ujednoliconej przez Protokot z dnia 27 czerwca 1997 r.

Miedzynarodowa konwencja o wspofpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi
powietrznej ,EUROCONTROL” z dnia 13 grudnia 1960 r. wraz z protokofami
z 1970 r., 1978 r. i 1981 r. oraz Umowa wielostronna w sprawie optat
trasowych z dnia 12 lutego 1981 r. weszly w zycie w stosunku do panstw
cztonkowskich EUROCONTROL, natomiast ww. protokoly zostaly przez
panstwa cztonkowskie podpisane, lecz z uwagi na brak wymaganej liczby

ztozonych dokumentow ratyfikacyjnych nie weszly jeszcze w zycie.

Whniosek o ratyfikacje ww. konwencji EUROCONTROL z 1960 r. i umowy
z 1981 r. zostat ztozony za posrednictwem Ministra Spraw Zagranicznych do
Sekretarza Rady Ministréw, natomiast protokoty z 1997 r. i z 2002 r. zostaty

podpisane przez strone polskg dnia 17 listopada 2003 r. w Brukseli.

Nalezy takze dodac, ze zarbwno Komisja Europejska jak i EUROCONTROL
prowadzg obecnie intensywne dziatania majace na celu przyspieszenie przez
panstwa cztonkowskie ratyfikacji i w konsekwencji wejscie w zycie Protokofu
ujednolicajgcego Konwencje z dnia 27 czerwca 1997 r. oraz Protokotu z dnia
8 pazdziernika 2002 r. w sprawie przystgpienia Wspolnoty Europejskiej do
konwencji EUROCONTROL.

Skutki prawne



Koniecznos¢ przystgpienia Rzeczypospolitej Polskiej do Konwencji
,EUROCONTROL” wynika z przepisbw Aktu dotyczgcego warunkéw
przystgpienia Rzeczypospolitej Polskiej oraz dostosowan w traktatach sta-
nowigcych podstawe Unii Europejskiej (tzw. Traktatu akcesyjnego) podpisa-

nego przez Polske dnia 16 kwietnia 2003 r., ktére stanowia:

,1. Umowy lub konwencje zawarte lub tymczasowo stosowane przez
Wspdlnote lub zgodnie z artykutem 24 lub artykutem 38 Traktatu UE,
z jednym lub wiekszg liczbg panstw trzecich, z organizacjg mie-
dzynarodowg lub z obywatelem panstwa trzeciego, sg wigzgce dla nowych
Panstw Cztonkowskich na warunkach ustalonych w Traktatach zatozy-

cielskich i w niniejszym Akcie.

2. Nowe Panstwa Cztonkowskie zobowigzujg sie przystgpi¢ na warunkach
ustanowionych w niniejszym Akcie do umow lub konwencji zawartych lub
tymczasowo stosowanych wspdlnie przez obecne Panstwa Cztonkowskie
i Wspolnote, a takze do umoéw zawartych przez te Panstwa, zwigzanych

z wyzej wymienionymi umowami i konwencjami.”.

Przystgpienie Rzeczypospolitej Polskiej do Organizacji nastgpi po zfozeniu
dokumentdéw ratyfikacyjnych ww. aktow prawnych (tj. Konwenc;ji
,EUROCONTROL”, Umowy i Protokotéw), natomiast w zwigzku z faktem,
ze Rzeczpospolita Polska stanie sie cztonkiem Unii Europejskiej z dniem
1 maja 2004 r., wejscie w zycie Protokotu z dnia 8 pazdziernika 2002 r.
w sprawie przystgpienia Wspdlnoty Europejskiej do Miedzynarodowej
konwencji o wspotpracy w dziedzinie bezpieczehstwa zeglugi powietrznej
,LEUROCONTROL” z p6zniejszymi zmianami i ujednoliconej przez Protokot
z dnia 27 czerwca 1997 r. powinno nastgpi¢ dla strony polskiej nie

wczesniej niz w dniu 1 maja 2004 r.



Przystgpienie do EUROCONTROL oznacza wypetnienie przez Rzecz-
pospolitg Polskg zobowigzan wynikajgcych z przepisow Traktatu akce-

syjnego.

Skutki polityczne

1. Planowana w 2004 r. akcesja Rzeczypospolitej Polskiej do UE jest

najpowazniejszym argumentem przemawiajgcym za przystgpieniem Polski
do EUROCONTROL i ratyfikacjg stosownych dokumentow.
Wspolnota Europejska planujgc szeroko zakrojong reforme zarzgdzania
europejskg przestrzenig powietrzng podjeta decyzje o utworzeniu do kohca
2004 r. tzw. Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (Single
European Sky - SES).

5 grudnia 2002 r. Rada UE osiggnetfa polityczne porozumienie w sprawie
aktow prawnych konstytuujgcych SES. Sg to projekty czterech

rozporzgdzen Parlamentu Europejskiego i Rady UE:

- Rozporzgdzenie ustanawiajgce ramy prawne dla utworzenia Jednolitej
Europejskiej Przestrzeni Powietrznej,

- Rozporzadzenie w sprawie organizacji oraz korzystania z przestrzeni
powietrznej w ramach Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej,

- Rozporzadzenie w sprawie Swiadczenia usfug w zakresie zeglugi
powietrznej w ramach Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej,

- Rozporzadzenie w sprawie interoperacyjnosci europejskiej sieci

zarzgdzania ruchem lotniczym.

Przyjecie ww. aktéw przewiduje sie w najblizszej przysztosci. Majg one na
celu gruntowng restrukturyzacje przestrzeni powietrznej pod katem
przeptywu ruchu lotniczego oraz uzytkowanie tej przestrzeni w sposoéb
zapewniajgcy mozliwie najwyzszy stopien bezpieczenstwa zeglugi po-

wietrzne;j.



Ustalono takze, ze prawng podstawg idei SES jest Traktat ustanawiajgcy
Wspdlnote Europejskg, a EUROCONTROL unikalng, paneuropejskg
organizacjg dziatajgcg w zintegrowanej cywilno-wojskowej przestrzeni
powietrznej, na ktorg sktadajg sie suwerenne przestrzenie panstw

cztonkowskich.

Jednym z najwazniejszych elementéw w procesie tworzenia SES jest fakt
przystgpienia Wspdlnoty Europejskiej do organizacji EUROCONTROL na
mocy artykutu 40 zmienionej w dniu 27 czerwca 1997 r. Konwencji, ktéra
zezwala na cztonkostwo w Organizacji regionalnym organizacjom
gospodarczym, takim jak Wspdlnota Europejska. Gtéwnym celem, jakie
Wspolnota chce osiggngc¢ jako cztonek Organizacii, jest pomoc w realizacii
zadan ustalonych przez Konwencje oraz wzmocnienie EUROCONTROL
jako jedynej, efektywnie dziafajgcej instytucji, odpowiedzialnej za kreowanie

polityki w dziedzinie zarzgdzania ruchem lotniczym w Europie.

Wspoblnota Europejska bedzie petnita role niezaleznego europejskiego
prawodawcy w dziedzinie zeglugi powietrznej, natomiast EUROCONTROL
bedzie opracowywata techniczng strone przygotowywanych przez WE

przepisOw oraz bedzie odpowiedzialna za ich wdrazanie.

Obecnos¢ WE w strukturach EUROCONTROL ma usprawnic¢ i przyspieszy¢
proces podejmowania decyzji w Organizacji i wdrazania opracowanych
przepisdw przez ich transpozycje do legislacji wspolnotowej. Wiedza
i doSwiadczenie EUROCONTROL w dziedzinie zarzgadzania ruchem
lotniczym zostanie wzmocniona politycznymi i legislacyjnymi uprawnie-

niami Wspolnoty.

Akcesja WE do EUROCONTROL diametralnie zmieni sytuacje w dziedzinie
zarzadzania ruchem lotniczym w Europie. Sciste powigzanie tych dwoch
organow bedzie wywierato wptyw na caty sektor transportu lotniczego

W poszerzonej Europie.



Petne cztonkostwo w EUROCONTROL pozwoli przedstawicielom Rzeczy-
pospolitej Polskiej uczestniczy¢ w procesach podejmowania decyzji
dotyczacych spraw kontroli i zarzgdzania ruchem lotniczym oraz wspéf-
pracy w programach obejmujgcych caty kontynent europejski (przez udziat
przedstawiciela wysokiej rangi w Zgromadzeniu Ogoélnym). Bedg oni mieli
takze mozliwos¢ wptywania na ustalanie procedur i podejmowanie decyzji
wewnatrz Organizacji (przez udziat w pracach Rady Prezesa Urzedu

Lotnictwa Cywilnego).

Ponadto, czionkostwo w EUROCONTROL stwarza warunki do ubiegania
sie przez Centrum Zarzgdzania Ruchem Lotniczym w Rejonie Informacji
Powietrznej Warszawa o status jednego z przysztych szesciu centrow
zarzgdzania ruchem lotniczym w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni

Powietrznej (SES).

Cztonkostwo w UE i utrzymanie przez Rzeczpospolitg Polskg jedynie
statusu obserwatora w EUROCONTROL rodzitfoby trudne do rozwigzania

problemy polityczne i prawne.

2. Przystgpienie do EUROCONTROL pozytywnie wpiynie na wizerunek
Rzeczypospolitej Polskiej jako panstwa dbajacego o bezpieczenstwo
transportu lotniczego i przygotowanego w pefni do cztonkostwa

w strukturach europejskich.

Skutki spoteczne

Priorytetowy cel dziatania EUROCONTROL, jakim jest bezpieczenstwo zeglugi
powietrznej, jest najwiekszg wartoscig dla uzytkownikow przestrzeni po-

wietrznej, tj. przewoznikdw lotniczych i pasazerdw.

Stosowanie procedur i technik opracowanych przez Organizacje wptywa na
obnizenie przecigzenia pracg kontrolerow ruchu lotniczego i optymalizuje

wiasciwe wykorzystanie kadr stuzb ruchu lotniczego. Natomiast zhar-



monizowana klasyfikacja, organizacja i wykorzystanie przestrzeni powietrznej
sprzyja obnizeniu przecigzenia pracg pilotdw, podnoszgc poziom bezpie-

czenstwa lotniczego.

W najblizszych latach cztonkostwo w EUROCONTROL nie wymaga istot-
nych zmian organizacyjnych w stuzbach ruchu lotniczego (ARL), nie bedzie

wiec miafo wptywu na wielkos¢ zatrudnienia w tych stuzbach.

Skutki finansowe

Po uzyskaniu cztonkostwa w EUROCONTROL, Rzeczpospolita Polska bedzie
mogta przystgpi¢ w ciggu dwéch lat do trzeciego, poza EATMP i CFMU,
programu dotyczgcego systemu pobierania optat nawigacyjnych, fakturowania
i windykacji naleznosci przez Centralne Biuro Optat Nawigacyjnych
w EUROCONTROL (CRCO - Central Routes Charging Office), ktére bedzie
wspotpracowato z Agencjg Ruchu Lotniczego. Wspétpraca z CRCO spowoduje
ujednolicenie zasad kalkulacji kosztéw stuzb ruchu lotniczego, czytelng
i przejrzystg ewidencje oraz efektywne zarzgdzanie tymi kosztami oraz
poprawe skutecznosci zbierania opfat nawigacyjnych od przewoznikow (CRCO

osigga poziom Sciggalnosci opfat 98%-99% w skali roku).

Optate z tytutu korzystania z dwéch programoéow (EATMP i CFMU) uiszcza od
1997 r. Przedsiebiorstwo Panstwowe ,Porty Lotnicze”. Opfata ta zalezy od
wysokosci PKB i kosztéw swiadczonych ustug. W 2003 r. optata wyniesie
3 204 640 euro. Przeksztalcenie obecnie ponoszonej opfaty za udziat w pro-
gramach EATMP i CFMU w sktadke cztonkowska, po uzyskaniu cztonkostwa
w EUROCONTROL, oznacza zwiekszenie ptatnosci do ok. 4,7 min euro

(wedtug wstepnej kalkulaciji).

Wysokosc¢ sktadki cztonkowskiej jest kalkulowana w zaleznosci od PKB Polski
(w 30%) i od kosztéw infrastruktury zarzadzania przestrzenig powietrzng
(w 70%).



Nie oznacza to bezposredniego obcigzenia budzetu panstwa, poniewaz skfadka
cztonkowska jest zaliczana do kosztéw zarzgdzania przestrzenig powietrzng
wliczanych w optaty nawigacyjne ponoszone przez uzytkownikow tej przestrzeni

(gtébwnie przewoznikow lotniczych).

Agencja Ruchu Lotniczego wchodzi w skfad Przedsiebiorstwa Panstwowego
.Porty Lotnicze” powofanego na podstawie ustawy z dnia 23 pazdziernika
1983 r. o przedsiebiorstwie panstwowym ,Porty Lotnicze” (Dz. U. Nr 33,
poz. 185), ktore nie stanowi wyodrebnionej jednostki sektora finansow
publicznych w rozumieniu przepisdbw ustawy z dnia 26 listopada 1998 r.

o finansach publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2003 r. Nr 15, poz. 148).
Cztonkostwo w Organizacji pozwoli na:

- petne uczestnictwo w pracach Organizacji, z prawem gtosu i wspodtde-

cydowania,

- bezptatne uczestnictwo we wszystkich programach realizowanych przez
EUROCONTROL,

- bezptatne wsparcie dla realizacji strategicznych projektéw dotyczacych

zarzadzania ruchem lotniczym,
- bezptatne szkolenia w instytucjach szkoleniowych EUROCONTROL,
- bezptatne uczestnictwo w pracach badawczych i konsultingowych,

- mozliwosc¢ zatrudniania obywateli polskich w jednostkach organizacyjnych
EUROCONTROL,

- zmniejszenie kosztdw zarzgdzania ruchem lotniczym dzieki zastosowaniu

technik i procedur opracowywanych przez Organizacje,

- petng harmonizacje w zakresie klasyfikacji i organizacji przestrzeni

powietrznej Rzeczypospolitej Polskiej z przestrzenig europejska,
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- poprawe bezpieczenstwa lotniczego ,
- zmniejszenie kosztow zwigzanych z wypadkami i incydentami lotniczymi,
- optymalizacje uzytkowania przestrzeni powietrznej,

- zwiekszenie ruchu lotniczego i zwiekszenie wptywdw z optat trasowych.

W ocenie ULC, ewentualne negatywne skutki finansowe jakie mogtyby wystgpic
w krotkim okresie po przystgpieniu do EUROCONTROL, wynikajag z mozli-
wosci obnizenia stawki jednostkowej za przelot (service unit rate), stanowigcej

jeden z podstawowych wskaznikow do obliczania opfat nawigacyjnych.

W diuzszym okresie, ewentualne nizsze wptywy z optat nawigacyjnych dla PPL
- ARL zostang zrekompensowane pozytywnymi efektami wynikajgcymi ze
wspotpracy polskich stuzb ruchu lotniczego z dobrze zorganizowanymi i efek-
tywnymi strukturami zarzadzania ruchem lotniczym w Europie oraz wptywami
z tytutu zwiekszonego wolumenu ruchu lotniczego (w szczegolnosci obcych
przewoznikow lotniczych) po wejsciu Rzeczypospolitej Polskiej do UE .

Tryb zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej ww. Protokotami

Ratyfikacja ww. aktow prawnych jest warunkiem cztonkostwa w organizacji
miedzynarodowej EUROCONTROL. Cztonkostwo w tej organizacji wigze sie
z mozliwoscig realizowania niektérych zadan w zakresie zarzadzania
przestrzenig powietrzng przy pomocy organoéw miedzynarodowych lub organow
zarzadzania ruchem lotniczym innych panstw na podstawie umow miedzy-
narodowych wigzacych Rzeczpospolita Polskg. Oznacza to przeniesienie
niektorych uprawnien panstwa wynikajgcych ze zwierzchnictwa w przestrzeni
powietrznej na organizacje miedzynarodowa, zgodnie z art. 4 iart. Sust. 112

ustawy — Prawo lotnicze.

W zwigzku z art.39 i 40 Ujednoliconego tekstu Konwenciji (art. | ww. Protokotu

z 1997 r.) oraz z uwagi na fakt, ze spetnione zostaty przestanki zawarte
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w art. 89 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej - ratyfikacja ww. Proto-

kotdbw wymaga trybu za uprzednig zgodg wyrazong w ustawie.

03-42-om
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MINISTER
Prof. dr hab. Danuta Hiibper

_ Wz, AG_C&Z(][}:I
Ain. LH- ﬂg nL’I DD sy

Pan
Aleksander Prokgs
Sekretary Rady Ministrow

Opiniza ¢ zgodnosei projektow uchwal Rady Ministrow W Sprawie przedlozenia d,
ratyfikacji:

- Protokolu z dpig 27 czerwea 1997 r. ujeduolicaj-qcego Mi@dzynarodowzg konwencjtg 0
wspolpracy w dziedzinie bezpiecrenstwa zeglugi POwietrznej ,,EUROCONTROI\..”,
Podpisans w Bruksel; dnia 13 grudpia 1960 r. z péiniejszymi zmianamij,

- Protokolu 7 dnia 8 pazdziernika 2002 v. o Przystgpicnin Wspélnoty Europcjskjej do
Migdz_vnar{ndﬂwej konwencji ¢ wspoipracy w dziedzinie bezpieczenstwa Zeghugi
Powictrznej ,,EUROC()NTROL”, ujednolicone;j przer Protokél z dnia 27 czerwea
1997 r.,

Oraz opinia o zgodnoge projektow ustaw ¢ ratyfikacji:

- Protokolu z dgja 27 czerwea 1997 r. ujednolicajqcego Mi@dfqrnarodowq konwencje o
wWspolpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi Powietrznej ,,EUROCONTROL”,
Podpisana w Bruksel dnia 13 grudnia 1960 r. ¢ PéZniejszymi Zmianami.,

~  Protokotu z dnja 8 pazdziernika 2002 r. o Przystapienin Wspélnoty Eumpcjsk'jej do
Mig:dzynarodowej konwencji o wWspolpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi
Powietrzne; ,,EUROCONTROL”, ujednoliconej Przez Protokol z dnia 29 cZerwea
1997 r.,

z prawem Unii Europejslcjej, WYrazona na podsiawie art. 2 ustawy z dnis § sierpnia
1996 r. o Komitecie Integracii Europejskiej (Dz. U. Nr 106 poz. 49), przez Sekretarza
Komitety Integracj Europejskiej, Minister Dapute Hiibner, dziatajacy 2 upowaznienia
Przewnduiczaccgu Komitetu Integracji Europejskiej.

W zwiazky 7 przedfozonymi projektami uchwal gray UStaw (pismo nr RM-17]-58.

04: RM-j 11-59-04- RM-10-60-04- RM-10-61-04), uprzejmic informuje, iz pie zolaszam
uwag. W odniesieniy do resé ww, protokoldw pozwalam sobie Wyrazi¢ nhastepujgey opinje-

I LWlgzanie f’izcczypospoli[cj Polskie] _Mit;dZ}fllal‘()df:nfa1 konwencja o WspOIpracy w

dziedzine bezpicezensiwg zeglugl powletrzne; SEUROCONTR O 7. podpisany w

Bruleselr dnja 13 srudnia 1960 I\, ZImieniony Protokotem JL)()flatkfm-jfrn Zdnia 6 lipea

................................. . A i : | ﬂ ?



1

19700 ¢, ZIUCTHON YT Protakolen 2 duia 21 listopada 1978 r.ow calosger zanieniong
Protokolem 2z dnia 17 luteoo 19871 1. [dale) jako Konwencja) oraz [Imowy
wielosiromng w sprawie oplat rasewych. podpisang dnia 12 [wego 1981 1. jest
fednvim 7z warunkow uzyskania przez Polske pefnego czlonkostwa w Europejskici
Organizacii ds. Bezpieczenstwa Zeglugi Powictrzne] EUROCONTROL. Pozostate
warunki {o ratyfikowanie przez Polske Protokolty wednolicajacego Migdzynarodows
konwen¢ic o wspilpracy  w  dzicdzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrzneg]
SEUROCONTROL, sporzadzonego dnia 27.06.1997 5 otaz. Protokolu z dnia §
pazdziernika 2002 1w Sprawie  przystapienia Wspolnoty Europejskiej do
Migdzynarodowe; Konweneji o wspotpracy w driedzigie bezpieczensiwa zegphug
powietrznej . EUROCONTROL ™ Z poznieiszymi zmianami i yednolicongj przez

Protolkd] z dnia 27 czerwea 1907

Zobowigzanie Polski dg Przystapicnia do organizacji EUROCONTROL wynika
przepiséw art. &6 Akpy dotvezqeego warunkow przysigpienia Republiki Czeskies,
Republiki Estonskiej,  Republiki Cypryiskiej, Republiki Lotewskiej, Republil
Litewskie;,  Republiki Wegicrskiej, Republili  Malp, Rzeczypospolitey Polskiej,
Republiki  Slowenii ; Republiki Slowackie; oraz  dostosowar, W trakiatach
stanowigeyeh podsiawe Ui Europejskic;, ktory to Akl jest integralng czesdcig
Trakzatu Akeesyinego, podpisanego  przez Polske 16  kwietnia 2003 I.
Wzmiankowany przepis stwierdza, iz

-1 Umowy lub konwencie zawarte [ub Lymezasowo stosowane przez Wspélnote lub
zgodnie z artykulem 24 Jub artykutem 38 Traktaty UE, 7 jednym lub wieksza liczbg
panstw {rzecich, = organizaciq  miedzynarodowy lub obywatelem panstwa
trzeciego, sq wigzqce dla no wych Panstwa Cxlonkowskich, na warunkach ustalonych

w Traktatach zatozycielskich i w niniejszym Akcie.

2. Nowe Panstwa Cztonkowsi e zobowiazujy  sie PIzystgpic na  warunkach

ustanowionych  w ninigjszym  akcie do umow  Jub konwencyi zawartyclh lub
tYIMezasowo  stosowanych wspolnie  przez  obecne  Papsnwe Czlonkowskic i
Wspdlnote, « takze do umow zawartych przez te Panstwa, zwiazanvch 7. WYZE]

wymienionymi umowani; i konwencjami™

Europeiska  Organizacia ds. Bezpieczenstwa Zeplugi Powietrznel  ( Kuropeas
Pe 2 . _ glug It 7

Creanisasion for the safen: of 4 Navieation) Bl ROCONTROL jest OTRaAN{ZAC)Y
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v,

mir;dz._vuau"odm'vq. Kiova zostala Utworzona w caly uteduolicenis procedur kontroli
ruelin Jotmezevn w curope)skie; gorcej przestrzen; powietrzaej, W przeciwienstwie
do wezysthich | Panstw - obecnveh Colonkdw Uinii Europejskicei oraz niektéryeh
Panstw - Kemd)-*da:tc_"m-', Jak muin, Czechy, Wegry czy Slowacja. sama Wspolnowg
Furopeisia nie Jest jeszcze pelnym czlonkiem orgarizacyi EUROCONTR OL. Stanie
Si¢ nim wraz ratyfikacjy podpisanego przes Wspolnote Buropeiska. drja &
pazdziermka 2002 reku, Protokoty w Sprawie jej Przystapienia do Mjedzynamdnm-'e_i
Konwencji o wspidpracy  w dziedzinie bezpieczenistwa zeglugi POwictrzne]
EL’JROC(_)N'[“ROL, Z pozme]szymi Znmanamj | ujednolfconqj przez Protokd! 7 dujy
27 czerwea 1997 5

Dnia 29 wrzesnia 2003 r. Komisja BEuropejska przedlozyla Propozycie Decyzj;
Rady dotyczacy ZWigzania Wspdlnoty Europcjskiej ww.  Protokolem
(COM/2003/0555 final - AV(C ZO(JBKUZM-W} Nalezy sie zatem spodziewaéd, ze w
okresie killay najblizszych miesigey, prawdopodobnie przed dniem akeesji Nowyeh
Panstw Caonkowskich do Unii Europejskiej, Wspdlnota Buropejska  dokona
ratyfikacji ww. dokumenty, stajac sic w ten sposdh pelnoprawnym czlonkiem
Organizacii EUROCONTROL.

Przystapienic Wspdlnoty Europejskiej do Organizacij EUROCONTROL Jest
Uzasadnione kilkoma okolicznos’;cjami, Wotym  przede wszystkim faktem, iz
Konwengja, PO zmianach Wprowadzonych Protokolem ujednolicajqcym 7.27 czerwea
1997 ., upowazniia EUROCONTROL do przvimowania stodkSw. kidre S8 Wigzqce
dla Pursrw Czlonkowskich Wspéinory nalezqcych do EUROCONT. ROL, czyli dla
wszysikich 15 Pagstw Czionkowskich, W ZWigzku z tym, konieczny jest udziaj
same)  Wspdinosy w e/ Organizacyi ahy wezmiankowane srodki mogh byé
PrIgmowane w obszuraeh W ktoryeh Wspélnora posiada swoje kompetencie.

EUROCONTROL  prewidzianc W ramach

wspolnatowej reformy zarzadzanig europejsky przesirzenig powietrzig, polegajace;

Wazng role  dla Organizacii

ne - utworzenin do  kopes 2004 roku tzw Jednolite; Europejskic; Przestrzen;
I—‘r_m-'it':trz,nqj {Stngle European Sky-SESY. EUROCONTROL ma bowicm stuzyé
Waspoinocie konj eczng wiedzg ckspercks oraz doswiadezeniem PrZy opracowyvwaniy
techniczne; strony PIZygolowywanych przez Wspdlnote Europejska Jako
niczaleznego europeiskiego prawodawee dziedzinje zarzadzania zeglugi

powrelrzne].  alrow pravwnveh, W ep sposab J{r_m'lpelen(:_jtf Organizac;

oy
e




EUROCONTROT. maja  zostag WZMocnione politycznymi  ; Jegistacyinyni

uprawnieniami Wspdhoty.

W konklugji Pozwalam sobije stwierdzié, ze:
Protokd! z dnia 27 CZerwea 1997 ujednolicajqcy Mifgdzynarodowq konwencje
v wspolpracy w dziedzinie bezpieczensiwa zeglugi powietrznej

,,EUROCONTROL”, podpisany w Brukseli dnia 13 Srudnia 1946
pPoZnicjszymj zotanami
- Protokél 7 dnia § pazd
do Mi(;dzynarodOWtzj
zeglugs Powietrznej

27 ezerwea 1997 r.,

54 zgodne z prawem Unij Europejskjej.

Do wiadomoge;:

Pan
Wiodzimiery Cimoszewicy
Minister Spraw Zagranicznych
Pan

Marek Pol

Wiceprezes Ragd ¥ Ministrow
Minister 111ﬁ_'astruktury

ziernika 2002 .
konwencji 0w
EUROCONTROL”

Z powazaniesr
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O przystapieniu Wy
Dolpracy w dziedy
) ujednoliconej p

pélnoty Europe
inic bezpieczenstwa
rzez Protokél 2 dnia
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DOKUMENT KONCOWY

KONFERENCJI DYPLOMATYCZNE]J W SPRAWIE PROTOKOLU W SPRAWIE
[EBRZYSTAPIENIA WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ DO MIEDZYNARODOWE]
KONWENCJI O WSPOLPRACY W DZIEDZINIE BEZPIECZENSTWA ZEGLUGI
POWIETRZNE]J ’EUROKONTROL” Z 13 GRUDNIA 1960 ROKU, Z
POZNIEJSZYMI ZMIANAMI 1 UJEDNOLICONE]J PRZEZ PROTOKOL

7 27 CZERWCA 1997 ROKU

(Bruksela, 8 pazdziernika 2002)

DOKUMENT KONCOWY



KONFERENCJI DYPLOMATYCZNEJ W SPRAWIE PROTOKOLU W SPRAWIE
PRZYSTAPIENIA WSPOLNOTY EUROPEJSKIE]J DO MIEDZYNARODOWE]
KONWENCJI O WSPOLPRACY W DZIEDZINIE BEZPIECZENSTWA ZEGLUGI
POWIETRZNE]J ’EUROKONTROL” Z 13 GRUDNIA 1960 ROKU,

Z POZNIEJSZYMI ZMIANAMI I UJEDNOLICONEJ PRZEZ PROTOKOL
Z 27 CZERWCA 1997 ROKU

(Bruksela, 8 pazdziernika 2002 roku)

Petnomocnicy:

Republiki Albanii

Republiki Federalnej Niemiec
Republiki Austrii,

Krolestwa Belgii,

Republiki Butgarii,

Republiki Cypru,

Republiki Chorwacji,
Krolestwa Danii,

Krolestwa Hiszpanii,
Republiki Finlandii,
Republiki Francuskiej,
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Poinocnej,
Republiki Greckiej,
Republiki Wegier,

Irlandii,

Republiki Wtoskiej,

Bytej Jugostowianskiej Republiki Macedonii,
Wielkiego Ksiestwa Luksemburg,
Republiki Malty,

Republiki Motdowy,
Ksigstwa Monako,

Krolestwa Norwegii,
Krolestwa Holandii,
Republiki Portugalskiej,
Rumunii,

Republika Stowackiej,
Republiki Stowenii,
Krolestwa Szwecji,
Konfederacji Szwajcarskiej,
Republiki Czeskie;j

Republiki Turcji,

i

Wspolnoty Europejskiej



zgromadzeni w Brukseli dnia 8 pazdziernika 2002 r. :

1. jednomyslnie przyjeli tekst Protokotu, ktory zostat ujety w Zataczniku do niniejszego
Dokumentu koncowego, zwany jest dalej ,,Protokotem przystapienia,” w sprawie
przystapienia Wspolnoty Europejskiej do Miedzynarodowej konwencji o wspotpracy w
dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej EUROCONTROL z dnia 13 grudnia 1960 r.,
wielokrotnie zmienionej 1 ujednoliconej przez Protokdt otwarty do podpisania dnia 27
czerwca 1997 r.. zwanej dalej ,,zrewidowang Konwencja”. Wyzej wymieniony Protokot
przystapienia zostat otwarty do podpisania dnia 8 pazdziernika 2002 r..

2. przyjeli nastgpujace rezolucje odpowiednio w sprawie ratyfikacji, przyjecia lub
zatwierdzenia przez Umawiajace si¢ Strony Protokotu przystgpienia oraz jego wdrozenia w
mozliwie najkrotszym dla nich terminie.

Konferencja:
zgromadzona w Brukseli dnia 8 pazdziernika 2002 r.:

jednomySlnie przyjeta Protoko6t, zwany dalej Protokotem przystgpienia, w sprawie
przystapienia Wspolnoty Europejskiej do Miedzynarodowej konwencji o wspotpracy w
dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej EUROCONTROL z dnia 13 grudnia 1960 r.,
wielokrotnie zmienionej 1 ujednoliconej przez Protokdt otwarty do podpisania dnia 27
czerwca 1997 r.. zwanej dalej ,,zrewidowana Konwencjg”.

I. Rezolucja naktaniajgca Umawiajgce si¢ Strony do ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia
Protokotu przystgpienia w najkrotszym mozliwym dla nich terminie

wazywszy, ze przystapienie Wspolnoty Europejskiej znaczaco przyczyni sie do realizacji
celow i zadan EUROCONTROL uwzgledniajacych terminy i warunki zawarte w Protokole
przystapienia;

odwotujac sie do przyjetej przez Konferencj¢ Dyplomatyczng z dnia 27 czerwca 1997 r. w
sprawie Protokotu ujednolicajacego konwencje EUROCONTROL rezolucji naktaniajace;j
Umawiajace si¢ Strony konwencji EUROCONTROL do ratyfikacji wyzej wymienionego
Protokotu z dnia 27 czerwca 1997 r. w mozliwie najkrotszym dla tych Stron terminie;

potwierdzajac znaczenie wejscia w zycie zrewidowanej Konwencji i Protokotu przystapienia
tak szybko jak to mozliwe;

naktaniajg sygnatariuszy Protokotu przystgpienia do ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia
tego Protokotu tak szybko jak to mozliwe;

zwracajg sie do Dyrektora Generalnego EUROCONTROL z prosba o podjecie we
wspotpracy z Panstwami sygnatariuszami i Wspo6lnota Europejskg wszelkich dziatan
praktycznych majacych na celu pomoc w procesie ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia
Protokotu przystapienia.

I1. Rezolucja w sprawie pilnego wdrozenia Protokotu akcesyjnego



biorgc pod uwage Rezolucje o pilnym wdrozeniu Protokotu ujednolicajacego podjeta przez
Konferencje Dyplomatyczng z dnia 27 czerwca 1997 r. w sprawie przyjecia tego Protokotu;

zwazywszy na znaczenie sprawnego 1 efektywnego wdrozenia Protokotu przystapienia,

naktaniajg wszystkie Panstwa i Wspolnote Europejska do podjecia w jak najszerszym
zakresie dziatan majgcych na celu pilne wdrozenie poszczegdlnych przepisow Protokotu
przystapienia.

3.Przyjety wspdlna deklaracje w sprawie braku kompetencji Wspolnoty Europejskiej w
dziedzinie bezpieczenstwa narodowego i obronnosci:

1. Wspolna deklaracja w sprawie braku kompetencji Wspolnoty Europejskiej w dziedzinie
bezpieczenstwa narodowego i obronnosci:

Sygnatariusze Protokotu w sprawie przystagpienia Wspolnoty Europejskiej do
Migedzynarodowej konwencji o wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej
EUROCONTROL z dnia 13 grudnia 1960 r., wielokrotnie zmienionej i ujednoliconej przez
Protokot otwarty do podpisania dnia 27 czerwca 1997 r.. zwanej dalej ,,zrewidowang
Konwencja”.

przyjmujac do wiadomosci, ze Wspdlnota Europejska nie posiada obecnie kompetencji w
odniesieniu do obronnosci i polityki bezpieczenstwa;

biorgc pod uwage role EUROCONTROL okreSlong w przepisach zrewidowanej Konwencji
odnoszacych si¢ do zagadnien militarnych;

uzgodnili, ze:

jesli kompetencje Wspdlnoty Europejskiej zostang rozszerzone na te zagadnienia, niezbedne
bedzie ustalenie czy zmieni to radykalnie zakres zobowigzan zawartych w zrewidowanej
Konwencji i czy Protokdt w jego obecnej formie moze by¢ zastosowany do tych zagadnien.

II. Wspolna deklaracja w sprawie koordynacji badan naukowych, postepu
technologicznego i oceny dziatan w dziedzinach, do ktorych Konwencja ma zastosowanie
Sygnatariusze Protokotu w sprawie przystagpienia Wspolnoty Europejskiej do
Migedzynarodowej konwencji o wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej
EUROCONTROL z dnia 13 grudnia 1960 r., wielokrotnie zmienionej i ujednoliconej przez
Protokot otwarty do podpisania dnia 27 czerwca 1997 r.. zwanej dalej ,,zrewidowang
Konwencjg”,

zbadawszy przepisy zrewidowanej Konwencji odnoszace si¢ do koordynacji, rozwoju
technologicznego oceny dziatan w dziedzinach, do ktorych Konwencja ma zastosowanie ;

przyjmujac do wiadomosci , ze Artykut 2.1(h) zrewidowanej Konwencji stosuje si¢ do
koordynacji badan naukowych, rozwoju technologicznego i oceny dziatan w dziedzinach, do
ktorych Konwencja ma zastosowanie pomigdzy EUROCONTROL i jej Umawiajacymi si¢
Stronami;



przyjmujac do wiadomosci, ze koordynacja prowadzona przez Agencje EUROCONTROL na
podstawie Artykutu 1.5(i) Statutu dotyczy dziatan w dziedzinie badan naukowych zardwno
tych prowadzonych przez EUROCONTROL jak i prowadzonych przez organizacje
zarzadzania ruchem lotniczym;

uzgodnili, ze:

- koordynacja badan naukowych, rozwoju technologicznego i oceny dziatan w dziedzinach,
do ktorych Konwencja ma zastosowanie oznacza wymian¢ pogladow, informacji i
doswiadczen dotyczacych programow i dziatan w dziedzinie zarzgdzania ruchem lotniczym;
gtownymi celami koordynacji sa komplementarnos$¢ oraz unikanie powielania pracy;

- w koordynowaniu tych dziatan, wszystkie zaangazowane strony respektuja ogolne cele,
kompetencje, odpowiedzialnos¢ administracyjna, zarzadcza i budzetowq oraz procedury ich
wlasnych instytucji lub organdw upowaznionych do realizowania ww. programow
badawczych, jak rowniez przepisy dotyczace udostepniania i przekazywania wynikow badan
oraz przestrzegania praw wlasnosci intelektualne;.

- Umawiajace si¢ Strony zachowujg wolnos¢ w decydowaniu o strategii, programach i
projektach badan naukowych, zgodnie z ich wtasnymi procedurami wewngtrznymi.

4. Przyjeli do wiadomosci nastgpujacg wspOlng deklaracje Panstw sygnatariuszy Protokotu
ujednolicajacego i Dokumentu Koncowego:

II1. Wspolna deklaracja dotyczgca wejscia w Zycie Protokotu ujednolicajgcego i Protokotu
przystgpienia i dotyczgca podpisania Protokotu przystgpienia w przysztosci

Panstwa sygnatariusze Protokotu ujednolicajacego Miedzynarodowg konwencje o wspotpracy
w dziedzinie bezpieczenstwa zeglugi powietrznej EUROCONTROL z dnia 13 grudnia 1960 r.,
wielokrotnie zmienionej, otwartego do podpisania dnia 27 czerwca 1997 r. zwanego dalej
,Protokotem ujednolicajagcym” i sygnatariusze Dokumentu Koncowego Konferencji
Dyplomatycznej w sprawie Protokotu o przystapieniu Wspo6lnoty Europejskiej do konwencji
EUROCONTROL, otwartego do podpisania dnia 8 pazdziernika 2002 r., zwanego dalej
Protokotem przystapienia;

dazgc do wyjasnienia warunkdw wejscia w zycie Protokotu ujednolicajacego i protokotu
przystapienia;

potwierdzajg swoja interpretacje Artykutu II, ustep 3

Protokotu ujednolicajacego, zgodnie z ktorag ww. Protokot wejdzie w zycie, gdy wszystkie
Panstwa, ktore sa stronami konwencji EUROCONTROL ztoza dokumenty ratyfikacji,
przyjecia lub zatwierdzenia Protokotu ujednolicajacego;

uzgadniajg, ze EUROCONTROL rozpatrujac wniosek o przystgpienie do konwencji lub
pelnomocnictwo do podpisania Protokotu ujednolicajacego, podejmie wtasciwe kroki
zapewniajace podjecie takze odpowiednich zobowigzan dotyczacych ratyfikacji, przyjecia
lub zatwierdzenia Protokotu przystapienia.



PROTOKOL

W SPRAWIE PRZYSTAPIENIA WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ DO
MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O WSPOLPRACY W
DZIEDZINIE BEZPIECZENSTWA ZEGLUGI POWIETRZNE]
"EUROCONTROL” Z 13 GRUDNIA 1960 ROKU Z POZNIEJSZYMI
ZMIANAMI I UJEDNOLICONE]J PRZEZ PROTOKOL Z 27 CZERWCA
1997 ROKU

PROTOKOL



W SPRAWIE PRZYSTAPIENIA WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ DO
MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O WSPOLPRACY W DZIEDZINIE
BEZPIECZENSTWA ZEGLUGI POWIETRZNEJ”EUROCONTROL”Z 13

GRUDNIA 1960 ROKU Z POZNIEJSZYMI ZMIANAMI I UJEDNOLICONEJ
PRZEZ PROTOKOL Z 27 CZERWCA 1997 ROKU

REPUBLIKA ALBANII
REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC
REPUBLIKA AUSTRII
REPUBLIKA BELGII

REPUBLIKA BULGARII
REPUBLIKA CYPRU

REPUBLIKA CHORWACJI
KROLESTWO DANII
KROLESTWO HISZPANII
REPUBLIKA FINLANDII
REPUBLIKA FRANCUSKA
ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIE]J BRYTANII I POENOCNE]J IRLANDII
REPUBLIKA GRECKA
REPUBLIKA WEGIER

IRLANDIA

REPUBLIKA WLOSKA
REPUBLIKA MACEDONII
WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA
REPUBLIKA MALTY

REPUBLIKA MOLDOWY
KSIESTWO MONAKO
KROLESTWO NORWEGII
KROLESTWO HOLANDII
REPUBLIKA PORTUGALII
RUMUNIA

REPUBLIKA SELOWACKA
REPUBLIKA SEOWENII
KROLESTWO SZWECJI
KONFEDERACJA SZWAJCARSKA
REPUBLIKA CZECH

REPUBLIKA TURCJI

I

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

biorac pod uwage, ze Migdzynarodowa konwencja o wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa
zeglugi powietrznej ,, EUROCONTROL” z 13 grudnia 1960 roku zmieniona przez Protokot
dodatkowy z 6 lipca 1970 r., nastepnie przez Protokot z 27 listopada 1978 r. , zmieniona w
catosci przez Protokdt z 12 lutego 1981 r. i zmieniona oraz ujednolicona przez Protoko6t z 27
czerwca 1997 r., zwana dalej ,,Konwencja”, a w szczeg6olnosci Artykut 40 tej Konwencji;
biorac pod uwage zobowigzania, ktore naktada Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska
z 25 marca 1957 r. zrewidowany przez Traktat Amsterdamski z 2 pazdziernika 1997 r., na
Wspolnote Europejska w poszczegdlnych dziedzinach regulowanych przez Konwencje;



zwazywszy, ze Panstwa Cztonkowskie Wspdlnoty Europejskiej, cztonkowie
EUROCONTROL przyjmujac Protoko6t ujednolicajacy Konwencje, ktory zostat otwarty do
podpisania 27 czerwca 1997 r., zadeklarowaty , ze podpisanie przez nie tego Protokotu nie
narusza wytacznej kompetencji Wspolnoty w pewnych dziedzinach regulowanych przez
Konwencj¢ 1 pozostaje bez uszczerbku dla cztonkostwa Wspolnoty w EUROCONTROL w
celu zachowania takiej wytacznej kompetencji;

zwazywszy, ze celem przystapienia Wspdlnoty Europejskiej do Konwencji jest pomoc
Europejskiej Organizacji Bezpieczefistwa Zeglugi Powietrznej, zwanej dalej
,EUROCONTROL ,, w osigganiu jej celow ustalonych przez Konwencj¢, w szczegdlnosci
tych, ktore zmierzaja do tego, aby stata si¢ ona jedynym, efektywnym organem kreujagcym
polityke w dziedzinie zarzadzania ruchem lotniczym w Europie;

zwazywszy, ze przystapienie Wspolnoty Europejskiej do EUROCONTROL wymaga
wyjasnienia sposobu, w jaki przepisy Konwencji bedg miaty zastosowanie do Wspdlnoty
Europejskiej i jej Panstw Cztonkowskich;

zwazywszy, ze terminy i warunki przystgpienia Wspolnoty Europejskiej do Konwencji
upowazniaja Wspodlnote do korzystania w EUROCONTROL z kompetencji jakie zostaty jej
przekazane przez Panstwa Czlonkowskie;

zwazywszy, ze ustalenia w sprawie SciSlejszej wspdtpracy dotyczacej uzytkowania portu
lotniczego Gibraltar zostalty uzgodnione w Londynie 2 grudnia 1987 r. przez Krolestwo
Hiszpanii 1 Zjednoczone Krolestwo we wspdlnej deklaracji ministrow spraw zagranicznych
tych dwoch krajow i ze porozumienia te nie weszly jeszcze w zycie;

UZGODNILY CO NASTEPUIJE:

Artykut 1

Wspolnota Europejska, w ramach swoich kompetencji, przystepuje do Konwencji w
terminach i na warunkach okreslonych w tym Protokole, zgodnie z Artykutem 40 Konwencji.

Artykut 2

W stosunku do Wspodlnoty Europejskiej, w ramach jej kompetencji, Konwencja stosuje si¢ do
ustug trasowych zeglugi powietrznej, kontroli zblizania oraz ustug lotniskowych dla ruchu
lotniczego w Rejonach Informacji Powietrznej Panstw Cztonkowskich Wspolnoty,
wymienionych w Zataczniku II do Konwencji, ktore znajduja si¢ w granicach terytorialnego
stosowania Traktatu ustanawiajagcego Wspolnote Europejska.

Zastosowanie niniejszego Protokotu do portu lotniczego w Gibraltarze nie moze naruszac
odno$nego stanu prawnego Krolestwa Hiszpanii i Zjednoczonego Krolestwa w sporze
dotyczacym suwerennosci terytorium, na ktorym ten port lotniczy jest potozony.

Zastosowanie niniejszego Protokotu do portu lotniczego w Gibraltarze jest zawieszone do
czasu az ustalenia zawarte we Wspo0lnej Deklaracji ministroOw spraw zagranicznych Krolestwa



Hiszpanii 1 Zjednoczonego Krolestwa z 2 grudnia 1987 r. wejda w zycie. Rzady Hiszpanii i
Zjednoczonego Krolestwa poinformujg inne Umawiajace si¢ Panstwa — strony niniejszego
Protokotu o dacie wejscia w zycie ustalen ww. Deklaracji.

Artykut 3

Z uwzglednieniem przepisOw niniejszego Protokotu, przepisy Konwencji sg tak
interpretowane, ze dotycza takze Wspolnoty Europejskiej, w ramach kompetencji Wspolnoty,
a rozne przepisy stosowane do wyznaczania Umawiajacych si¢ Stron Konwencji oraz ich
przedstawicieli sa wlasciwie rozumiane.

Artykut 4
Wspolnota Europejska nie wnosi udziatu do budzetu EUROCONTROL.

Artykut 5

Bez naruszenia swoich praw gltosowania zgodnie z Artykutem 6, Wspolnota Europejska jest
upowazniona do posiadania przedstawicieli i wiaczenia w prace wszystkich organow
EUROCONTROL, w ktorych jakiekolwiek z panstw cztonkowskich Wspolnoty jest
upowaznione do bycia reprezentowanym jako Umawiajaca si¢ Strona, a prowadzone sprawy
podlegaja kompetencji Wspolnoty, z wyjatkiem organdw, ktore posiadaja funkcje zwigzane z
kontrola ksiegowa.

We wszystkich organach EUROCONTROL, w ktorych moze uczestniczy¢, Wspolnota
Europejska bedzie prezentowata stanowisko w ramach swoich kompetencji, zgodnie z jej
zasadami instytucjonalnymi.

Wspodlnota Europejska nie moze przedstawiaC kandydatow do cztonkostwa w wybieralnych
organach EUROCONTROL, nie moze tez przedstawiaC kandydatow do biura w organach, w
ktorych ma prawo uczestniczyc.

Artykut 6

1. W decyzjach dotyczacych spraw, w ktorych Wspolnota Europejska posiada wytaczne
kompetencje 1 w celu stosowania przepisOw przewidzianych w Artykule 8 Konwencji,
Wspdlnota Europejska korzysta z praw gtosowania swoich Panstw Cztonkowskich na
mocy Konwencji, a glosy i glosy wazone oddawane przez Wspodlnote sag kumulowane
dla okreslenia wigkszosci jak to przewidziano w przywotanym Artykule 8 Konwencji.
Kiedy gtosuje Wspdlnota, jej Panstwa Cztonkowskie nie gtosuja.

W celu decydowania o liczbie Umawiajacych sie Stron do Konwencji, wymaganej do
podjecia decyzji przez wigkszos¢ trzech- czwartych, jak to zastrzezono na koncu
pierwszego ustepu Artykulu 8.2, Wspolnota bedzie brana pod uwage jako
reprezentujgca swoje Panstwa Cztonkowskie, ktore sg cztonkami EUROCONTROL.

Decyzja zaproponowana w odniesieniu do okreslonych zagadnien gtosowanych przez
Wspdlnote Europejska moze by¢ odroczona, jesli Umawiajaca si¢ Strona Konwenciji,
ktora nie jest cztonkiem Wspdlnoty Europejskiej o to poprosi. Odroczenie



zaproponowanej decyzji bedzie wykorzystane na konsultacje z Umawiajagcymi si¢
Stronami Konwencji, przy udziale Agencji EUROCONTROL. W przypadku takiej
prosby, podjecie decyzji moze by¢ odroczone na okres najwyzej szeSciu miesiecy.

2. W decyzjach, w ktorych Wspolnota Europejska nie posiada wytacznych kompetencji,
Panstwa Cztonkowskie Wspdlnoty Europejskiej gtosuja zgodnie z ich prawami
glosowania jak to przewidziano w Artykule 8 Konwencji, a Wspo6lnota Europejska nie
glosuje.

3. Wspolnota Europejska informuje inne Umawiajace si¢ Strony Konwencji o
przypadkach, w ktorych z uwzglednieniem rdoznych punktow porzadkdw dnia
Zgromadzenia Ogodlnego, Rada i inne obradujace organy, ktorym Zgromadzenie
Ogolne 1 Rada delegowatly uprawnienia, korzysta z praw gtosowania przewidzianych
w ustepie 1. Ten obowiazek stosuje si¢ takze, kiedy decyzje s3 podejmowane w
drodze korespondenc;ji.

Artykut 7

Zakres kompetencji przekazanych Wspolnocie jest wskazany w przepisach ogolnych w
pisemnej deklaracji sporzadzonej przez Wspolnote Europejska w czasie podpisania
niniejszego Protokotu.

Deklaracja ta moze by¢ odpowiednio zmieniana przez powiadomienie EUROCONTROL
przez WspoOlnote Europejska. Nie zastgpuje to lub w zaden sposob nie limituje spraw,
ktore moga by objete notyfikacjami, przyznanych wczesniej EUROCONTROL
kompetencji Wspolnoty do podejmowania decyzji w drodze formalnego glosowania lub w
inny sposob.

Artykut 8

Artykut 34 Konwencji stosuje si¢ do spraw spornych migedzy dwoma lub wiecej
Umawiajacymi si¢ Stronami niniejszego Protokotu lub migdzy jedng lub wiecej
Umawiajacymi si¢ Stronami niniejszego Protokolu a EUROCONTROL, odnoszacych si¢
do interpretacji, stosowania lub wykonywania niniejszego Protokotu, wiaczajac jego
istnienie, obowigzywanie i wygasnigcie.

Artykut 9

1. Niniejszy Protokot jest otwarty do podpisania przez wszystkie Panstwa sygnatariuszy
Protokotu ujednolicajacego Miedzynarodowg konwencje o wspotpracy w dziedzinie
bezpieczenstwa Zeglugi powietrznej z dnia 13 grudnia 1960 r. z p6Zniejszymi zmianami,
otwartej do podpisania dnia 27 czerwca 1997 r., zwanego dalej ,,Protokotem
ujednolicajacym” 1 Wspolnote Europejska.

Protokot bedzie takze otwarty, przed datg jego wejscia w zycie, do podpisania przez kazde
panstwo nalezycie upowaznione do podpisania Protokotu ujednolicajacego, zgodnie z
Artykutem II tego Protokotu.

2. Niniejszy Protokot podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu. Dokumenty

ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia podlegaja zlozeniu na przechowanie Rzadowi
Krolestwa Belgii.
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3. Niniejszy Protokot wchodzi w zycie po ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu z jednej
strony przez wszystkie panstwa sygnatariuszy, ktore sg takze sygnatariuszami Protokotu
ujednolicajacego 1 ktorych ratyfikacja, przyjecie lub zatwierdzenie jest wymagana do
wejscia w zycie Protokotu ujednolicajacego z drugiej strony przez Wspodlnote Europejska,
pierwszego dnia drugiego miesigca nastepujacego po ztozeniu na przechowanie ostatniego
dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia, pod warunkiem, ze Protokot
ujednolicajacy wszedt w zycie do tego dnia. JeSli warunek ten nie zostat dotrzymany,
niniejszy Protokot wchodzi w zycie tego samego dnia, w ktorym wejdzie w zycie Protokot
ujednolicajacy.

4. W stosunku do tych panstw sygnatariuszy niniejszego protokotu, ktdorych dokumenty
ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia zostang ztozone po dacie wejScia w zycie
niniejszego Protokotu, wchodzi on w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca
nastepujacego po zlozeniu na przechowanie odpowiednich dokumentow ratyfikacji,
przyjecia lub zatwierdzenia.

5. Rzad Krolestwa Belgii powiadamia rzady innych panstw sygnatariuszy niniejszego
Protokotu 1 WspoOlnot¢ Europejska o kazdym podpisaniu, kazdym ztozeniu na
przechowanie dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia i kazdej dacie wejscia w
zycie niniejszego Protokotu, stosownie do ww. ustepow 3 1 4.

Artykut 10

Kazde przystgpienie do Konwencji po jej wejSciu w zycie oznacza takze zgode na
zwigzanie niniejszym Protokotem. Przepisy Artykutu 39 i 40 Konwencji stosujg si¢ takze
do niniejszego Protokotu.

Artykut 11
1. Niniejszy Protokot pozostaje w mocy na czas nieokreslony.

2. Jesli wszystkie Panstwa Cztonkowskie EUROCONTROL, ktore sa Cztonkami
Wspolnoty Europejskiej wystapia z EUROCONTROL, powiadomienie o
wypowiedzeniu Konwencji jak rowniez niniejszego Protokotu bedzie traktowane jako
wypowiedzenie dokonane przez Wspolnote Europejska razem z powiadomieniem o
wypowiedzeniu przez ostatnie Panstwo Cztonkowskie Wspdlnoty Europejskie]
wystepujace z EUROCONTROL, zgodnie z Artykutem 38 ustgp 2 Konwencji.

Artykut 12
Rzad Krolestwa Belgii rejestruje niniejszy protokot u Sekretarza Generalnego Organizacji
Narodow Zjednoczonych stosownie do Artykutu 102 Karty Narodow Zjednoczonych 1 w
Radzie Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego stosownie do Artykutu 83
Konwencji o miedzynarodowym Lotnictwie Cywilnym podpisanej w Chicago dnia 7
grudnia 1944 r. .
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Na dowod czego, nizej podpisani petnomocnicy, po przedstawieniu swoich
petnomocnictw, znajdujacy si¢ w dobrej i wtasciwej formie, podpisali niniejszy Protokot.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 pazdziernika 2002 r. w kazdym z oficjalnych jezykow
panstw sygnatariuszy, w jednym oryginale, ktory zostaje ztozony na przechowanie w
archiwach rzadu Krolestwa Belgii, ktory przekazuje poswiadczone kopie rzadom innych
panstw sygnatariuszy i Wspolnocie Europejskiej. W przypadku niescistosci, tekst w
jezyku francuskim jest rozstrzygajacy.

Za zgodnos¢ tlumaczenia z oryginatem:
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Wykaz panstw sygnatariuszy Protokotu w sprawie przystgpienia Wspolnoty
Europejskiej do Migdzynarodowej konwencji o wspolpracy w dziedzinie
bezpieczenstwa zeglugi powietrznej ,, EUROCONTROL” 7 pozniejszymi zmianami i
ujednoliconej przez Protokot z dnia 27.06.1997 r., sporzadzonego dnia 8.10.2002 r.

Republika Albanii

Republika Austrii

Krolestwo Belgii

Bosnia i Hercegowina
Republika Butgarii
Republika Chorwacji
Republika Cypryjska
Republika Czeska

Krolestwo Danii

Republika Finlandii
Republika Francuska
Republika Grecka

Krolestwo Hiszpanii

Irlandia

Wielkie Ksiestwo Luksemburga
Byta Jugostowianska Republika Macedonii
Republika Malty

Republika Motdowy
Ksigstwo Monako

Krolestwo Niderlandow
Republika Federalna Niemiec
Krolestwo Norwegii
Republika Portugalska
Rumunia

Republika Stowacka
Republika Stowenii
Konfederacja Szwajcarska
Krolestwo Szwecji
Republika Turcji

Republika Wegierska
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej
Republika Wtoska

Ukraina



Wykaz panstw stron Protokolu w sprawie przystapienia Wspolnoty Europejskiej do
Miedzynarodowej konwencji o wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa Zeglugi
powietrznej , EUROCONTROL” z pozniejszymi zmianami i ujednoliconej przez
Protokot z dnia 27.06.1997 r., sporzadzonego dnia 8.10.2002 r.

Republika Finlandii
Konfederacja Szwajcarska



FINAL ACT

OF THE DIPLOMATIC CONFERENCE ON THE PROTOCOL ON THE ACCESSION OF
THE EUROPEAN COMMUNITY TO THE EURQCONTROL INTERNATIONAL
CONVENTION RELATING TO CO-OPERATION FOR THE SAFETY OF AIR NAVIGATION
OF 13 DECEMBER 1960, AS VARIOUSLY AMENDED AND AS CONSOLIDATED BY THE
PROTOCOL OF 27 JUNE 1997

{Brussels, 8 October 2002)

THE PLENIPOTENTIARIES OF

THE REPUBLIC OF ALBANIA,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,
THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE REPUBLIC OF BULGARIA,

THE REPUBLIC OF CYPRUS,

THE REPUBLIC OF CROATIA,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE KINGDOM OF SPAIN,

THE REPUBLIC OF FINLAND,

THE FRENCH REPUBLIC,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,
THE HELLENIC REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF HUNGARY,
IRELAND,

THE ITALIAN REPUBLIC,

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA,
THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,
THE REPUBLIC OF MALTA,

THE REPUBLIC OF MOLDOVA,

THE PRINCIPALITY OF MONACO,

THE KINGDOM OF NORWAY,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,
THE PORTUGUESE REPUBLIC,
ROMANIA,

THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF SLOVENIA,

THE KINGDOM OF SWEDEN,

THE SWISS CONFEDERATION,

THE CZECH REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF TURKEY,

AND

THE EUROPEAN COMMUNITY,

Assembled at Brussels on 8 Ociober 2002;

1. Have unanimously adopted the text of a Prafocol set out in Annex to the present Final
Act and hereinafter called "the Accession Pratocol”, an the accession of the European
Community to the EUROCONTROL International Convention relating to Co-operation for
the Safety of Air Navigation of 13 December 1960, as variously amended, and as
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consolidated by the Protocol opened for signature on 27 June 1997, hereinafter cajled
“the revised Convention”. The said Accession Protocol has been opened for signature at
Brussels on 8 October 2002.

Have adopted the following resolutions regarding respectively the ratification
acceptance or approval by the Contracting Parties at their earliest convenience of the
Accession Protocol and the early implementation of the Accession Protocol:

The Conference:

Assembled at Brussels on 8 October 2002;

Having unanimously adopted the Protocol, hereinafter called "the Accession Protocol”
on the accession of the European Community to the EUROCONTROL Internationai
Convention relating to Co-operation for the Safety of Air Navigation of
13 December 1960, as variously amended, and as consolidated by the Protocol opened
for signature on 27 June 1997, hereinafter called "the revised Convention”;

I.  Resolution urging Contracting Parties to ratify, accept or approve the
Accession Protocol at their earliest convenience

Considering that the accession of the European Community will significantly contribute
to the aims and tasks of EUROCONTROL on the terms and conditions contained in the
Accession Protocol;

Recalling the resolution adopted by the Diplomatic Conference of 27 June 1997 on the
Protocol consolidating the EUROCONTROL Convention urging the Confracting Parties
to the EUROCONTROL Convention to ratify the above-mentioned Protocol of
27 June 1997 at their earliest convenience;

Agreeing on the imporiance of an entry into force of the revised Convention and of the
Accession Protocol as soon as possible;

Urges the signatories to the Accession Protocol to ratify, accept or approve that Protocol
as soon as possible.

Requests the Director General of EUROCONTROL to take all practical measures, in
co-operation with the signatory States and the European Community, to provide

assistance, if requested, in the process of ratification, acceptance or approval of the
Accession Protocol.

il. Resolution on early implementation of the Accession Protocol

Having noted the Resolution on early imptementation of the Consolidating Protocol
adopted hy the Diplomatic Conference on the adoption of that Protocot on 27 June 1997

Considering the importance of a smooth and efficient implementation of the Accession
Protocof;

Urges all States and the European Community to develop, to the fullest extent possible,

arrangements for the early implementation of certain provisions of the Accession
Protocol.
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Have adopted the following joint declarations on the absence of Community competence
in the fields of national security and defence and on RTDE co-ordination:

I.  Joint declaration on the absence of Community competence in the fields of
national security and defence

The signatories to the Protocol on the accession of the European Community to the
EUROCONTROL International Convention relating to Co-operation for the Safety of Air
Navigation of 13 December 1960, as variously amended, and as consolidated by the

Protocol opened for signature on 27 June 1997, hereinafter called “"the revised
Convention”,

Having noted that the European Community has at present no competence with regard
to defence and security policies;

Taking note of the role of EUROCONTROL as contained in the provisions of the revised
Convention relating to milifary issues;

Agree that:

If the competence of the European Community were to be extended to those matters
there would be a need to review whether this radically transforms the extent of their
obligations under the revised Convention and whether therefore the Protocol in its
present form can be applied to those matters.

il. Joint decfaration on RTDE co-ordination

The signatories to the Protocol on the accession of the European Community to the
EUROCONTROL. International Convention relating to Co-operation for the Safety of Air
Navigation of 13 December 1960, as variously amended, and as consolidated by the

Protocol opened for signature on 27 June 1997, hereinafter called "the revised
Convention",

Having examined the provisions of the revised Convention relating to the co-ordination

of research, technological development and evaluation (RTDE) activities in the fields
covered by that Convention;

Having noted that Article 2.1.(h)y of the revised Convention is applicable to the
co-ordination of RTDE activities between EUROCONTROL and its Contracting Parties;

Having noted that the co-ordination organised by the EUROCONTROL Agency under

Article 1.5 (i) of its Statute concerns its own RTDE activities and those of ATM
Organisations;

Agree that:

- the "co-ordination of RTDE activities" & the exchange of views, information and
experience about RTDE programmes and activities in the area of air traffic

management; its main objectives are to promote complementarity and to avoid
duplication of work;

- in co-ordinating their RTDE activities, ai parties involved shall respect the overall
objectives, competencies, administrative, managerial and budgetary responsibilities
and the procedures of their respective institutions or bodies entrusted with the



PROTOCOL

ON THE ACCESSION OF THE EUROPEAN COMMUNITY TO THE EUROCONTROL
INTERNATIONAL CONVENTION RELATING TO CO-OPERATION FOR THE SAFETY OF
AR NAVIGATION OF 13 DECEMBER 1960, AS VARIQUSLY AMENDED AND AS
CONSOLIDATED BY THE PROTOCOL OF 27 JUNE 1897
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PROTOCOL

ON THE ACCESSION OF THE EUROPEAN COMMUNITY TO THE EUROCONTROL

TTTITULATEARIEE ST rTIo N T AT T e e ,._.,..\,_.} e o
- —_ - ‘

: STV OF
AIR NAVIGATION OF 13 DECEMBER 1960 AS VAR!OUSLY AMENDED AND AS
CONSOLIDATED BY THE PROTOCOL OF 27 JUNE 1997

THE REPUBLIC OF ALBANIA,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,
THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE REPUBLIC OF BULGARIA,

THE REPUBLIC OF CYPRUS,

THE REPUBLIC OF CROATIA,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE KINGDOM OF SPAIN,

THE REPUBLIC OF FINLAND,

THE FRENCH REPUBLIC,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,
THE HELLENIC REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF HUNGARY,
IRELAND,

THE ITALIAN REPUBLIC,

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA,
THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,
THE REPUBLIC OF MALTA,

THE REPUBLIC OF MOLDOVA,

THE PRINCIPALITY OF MONACO,

THE KINGDOM OF NORWAY,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,
THE PORTUGUESE REPUBLIC,
ROMANIA,

THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF SLOVENIA,

THE KINGDOM OF SWEDEN,

THE SWISS CONFEDERATION,

THE CZECH REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF TURKEY,

AND

THE EUROPEAN COMMUNITY,

Having regard to the EUROCONTROL International Convention relating to Co-operation for
the Safety of Air Navigation of 13 December 1960, as amended by the Additional Protoco! of
6 July 1970, in turn amended by the Protocol of 21 November 1978, all amended by the
Protocol of 12 February 1981, and as amended and consolldated by the Protocol of
27 June 1997, hereinafter referred to as “the Convention”, and in particular Article 40 thereof:

Having regard to the responsibilities granted by the Treaty establishing the European
Community of 25 March 1957, as revised by the Amsterdam Treaty of 2 October 1997, to the
European Community in certain areas covered by the Convention;

43




Whereas the European Community Member States, Members of EUROCONTROL, when
adopting the Protocol consolidating the Convention which was opened for signat‘ure on
27 June 1997, declared that their signature was without prejudice to the Community's
exclusive competence in certain areas covered by that Convention and to the Commumty s
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Whereas the purpose of the accession of the European Community to the Cenvention is to
assist the Furopean Organisation for the Safety of Air Navigation, hereinafter referred to as
“EUROCONTROL", in achieving its objectives as set out in the Convention, notably that of
being a single and efficient body for Air Traffic Management policy-making in Europe;

Whereas the European Community's accession fo EUROQCONTROL requires clarification of

the way in which the provisions of the Convention will apply to the European Community and
its Member States;

Whereas the terms and conditions of the accession of the European Community fo the

Convention shall enable the Community to exercise within EUROCONTROL such
competencies that have been transferred to it from its Member States;

Whereas arrangements for greater co-operation over the use of Gibraltar airport were agreed
in London on 2 December 1987 by the Kingdom of Spain and the United Kingdom in a joint

declaration by the Ministers of Foreign Affairs of the two countries, and such arrangements
have yet to come into operation;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

The European Community, within the framework of its competence, accedes to the
Convention on the terms and conditions laid down in this Protocol, in accordance with
Article 40 of the Convention.

Article 2

f-or the European Community, within the framework of its competence, the Convention shall
apply to en-route air navigation services and related approach and aerodrome setvices for
air traffic in the Flight Information Regions of ifs Member States listed in Annex |l {o the

Convention, which are within the limits of the tertorial applicability of the Treaty establishing
the European Community.

The application of this Protocol to the airport of Gibraltar is understood to be without
prejudice to the respective legal positions of the Kingdem of Spain and the United Kingdom
with regard to the dispute over sovereignty over the territory in which the airport is situated.

Application of this Protocol to Gibraltar airport shall be suspended until the arrangements in
the Joint Declaration made by the Foreign Miniskrs of the Kingdom of Spain and the United
Kingdom on 2 December 1987 have come into ogeration. The Governments of Spain and the

United Kingdom wili inform the other ContractingParties to this Protoco! of such date of entry
into operation.
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Article 3

Subject to the provisions of this Protocol, provisions in the Conventi ;
. ' ion sh
as to also include the European Community within the framewglLbeofsoggﬁwrﬂS;ietg
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Convention and their representatives are to be understood accordingly

Article 4

The European Community will not contribute to the budgét of EUROCONTROL

Article 5

Without prejudice to the exercise of its voting rights under Article 6, th

. the E i
shall be entitled to be represented and involved in the work of all bodies g?ogﬁz%%%nhn%ggy
7 which any of its Member States is entitied to be represented as a Contracting Party ani]

where matters faliing within its competence may be dealt with, with : :
which have an audit function. ' the exception of bodies

in all bodies of EUROCONTROL where it may participate, the European Gommunity will

present its positions, within the framework of its competence, i Ly w
institutional rules. P , In accordance with ifs

The European Community may not submit candidates for m :

: - . embership of elected
EUROCONTROL bodies, nor may it submit candidates for office on th ies | ich it i
entitied to participate. e bodies in which it is

Article6

1. For decisions in matters where the EuropeaCommuni i
for the purpose of the application of the rule provideg lgrhi?]s:r}t(i?:lllésgﬁfct?gFé?;ﬁcgﬁtand
the European Community shall exercise thevoting rights of its Member States underlﬁ:"
Convention, and the votes and weighted voles so cast by the European Community sh i
be cumulated for the determination of the sajorities provided for in the said Arﬂdye 8 af
the Convention. When the Community votes its Member States shall not vote °

For the purpose of deciding on the numte of Contractin i .

: wh ! g Parties to the C

required for a request for decision-makingdy a three-guarters majority, as sti gglgfggo;t
the end qf tht_a first sub-paragraph of Artick8.2, the Community shall be considered a
representing its Member States, which are fembers of EUROCONTROL s

A decision proposed with respect to a spific ite

Community shall be postponed if a Contreting pg:-t;otob?hgoggnfgnggntﬁaffsror?eta"
member of the European Community so regests. The postponement shall be usec? f 4
consultations between the Contracting Faties to the Convention, assisted b tr?r
EUROCONTROL Agency, on the decisionsoposed. In the event of such a requesyt ch

taking of the decision may be postponed fog maximum period of six months

2 For decisions in matters where the Europes Communit i
y has no exclusive competence
Member States of the European Commurg shall vote in accordance with the?r voting;

rights ?s provided for in Article 8 of the Comention, and the European Community shall
not vofte.
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3. The European Community shall inform on a case-by-case basis the other Contracting

Parties to the Convention of the cases where, with regard to the various items of the
agendas of the General Assembly, the Council and other deliberating bodies to which
the General Assembly and the Council have delegated powers, it will exercise the voting

rights provided for in paragraph 1 above. This obligation shall also apply when decisions
are taken by correspondence.

Article 7

The scope of the competence transferred to the Community is indicated in general terms in a
written declaration made by the European Community at the time of the signature of this
Protocol.

This declaration may be modified as appropriate by notification from the European
Community to EUROCCONTROL. It does not replace or in any way limit the matters that may
be covered by the notifications of Community competence to be made prior to
FURQCONTROL decision-making by means of format voting or otherwise.

Article 8

Article 34 of the Convention shall apply to any dispute arising between two or more
Contracting Parties to this Protocol or between one or more Contracting Parties to this
Protocol and EUROCONTROL relating to the interpretation, application or performance of
this Protocol, including its existence, validity and fermination.

Article 9

1. This Protocol shali be opened for signature by all States signatories to the Protocol
consolidating the EUROCONTROL International Convention relating to Co-operation for
the Safety of Air Navigation of 13 December 1960, as variously amended, opened for
signature on 27 June 1997, hereinafter refemred to as “the Consolidating Protocol”, and
the European Community.

It shall also be open, prior to the date of its entry into force, for signature by any State,
duly authorised to sign the Consolidating Protocol, in accordance with Article Il of that
Protocol.

2. This Protocol shall be subject to ratification, acceptance or approval. The instruments of

ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Government of the
Kingdom of Belgium.

3. This Protocoi shall enter into force when it has been ratified, accepted or approved, on
the one hand, by all signatory States thaf are also signatories to the Consolidating
Protocol and whose ratification, acceptance ar approval is required for the entry into force
of the Consolidating Protocol, and on the aher hand, by the European Community, on
the first day of the second month after the deposit of the last instrument of ratification,
acceptance or approval, provided that the Cansolidating Protocol has come into force on
that date. Where this condition is not met, & shalt enter into force on the same date as
the Consolidating Protocol.




3. The European Community shall inform on a case-by-case basis the other Contracting

Parties to the Convention of the cases where, with regard to the various items of the
agendas of the General Assembly, the Council and other deliberating bodies to which
the General Assembly and the Council have delegated powers, it will exercise the voting

rights provided for in paragraph 1 above. This obligation shall also apply when decisions
are taken by correspondence.

Article 7

The scope of the competence transferred to the Community is indicated in general terms in a
written declaration made by the European Community at the time of the signature of this
Protocol.

This declaration may be modified as appropriate by notification from the European
Community to EUROCONTROL. It does not replace or in any way imit the matters that may
be covered by the notifications of Community competence to be made prior fo
EURQCONTROL decision-making by means of formal voting or otherwise.

Article 8

Adticle 34 of the Convention shall apply to any dispute arising between two or more
Contracting Parties to this Protocol or between one or more Contracting Parties to this
Protocol and EUROCONTROL relating to the interpretation, application or performance of
this Protocol, including its existence, validity and termination.

Article 9

1. This Protocol shall be opened for signature by all States signatories to the Protocol
consolidating the EUROCONTROL Intemational Convention relating to Co-operation for
the Safety of Air Navigation of 13 December 1960, as variously amended, opened for
signature on 27 June 1997, hereinafter refemred to as “the Consolidating Protoce!”. and
the European Community.

It shall also be open, prior to the date of its entry into force, for signature by any State,
duly authorised to sign the Consolidating Protocol, in accordance with Article Il of that
Protocol.

2. This Protocol shall be subject to ratification, acceptance or approvat. The instruments of

ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Government of the
Kingdom of Belgium.

3 This Protocol shall enter into force when it kas been ratified, accepted or approved, on
the one hand, by all signatory States thal are also signatories fo the Consolidating
Protocol and whose ratification, acceptance or approval is required for the entry into force
of the Consolidating Protocol, and on the dher hand, by the European Community, on
the first day of the second month after the deposit of the last instrument of ratification,
acceptance or approval, provided that the Cansolidating Protocot has come into force on
that date. Where this condition is not met, £ shall enter into force on the same date as
the Consolidating Protocol.
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4. This Protocol shall enter into force with respect to such signatories that have deposited
their instruments of ratification, acceptance or approval after its entry into force on the

first day of the second month foliowing the deposit of the relevant instruments of
ratification, acceptance or approval.

5. The Government of the Kingdom of Belgium shall notify the Governments of the other
signatory States of this Protocol and the European Community of each signature, each
deposit of an instrument of ratification, acceptance or approval and each date of entry
into force of this Protocol pursuant to paragraphs 3 and 4 above.

Article 10

Each accession to the Convention after its entry into force shalt represent also consent to be

bound by this Protocol. The provisions of Articles 39 and 40 of the Convention shall also
apply to this Protocol.

Article 11
1. This Protocol shall remain in force for an indefinite period.

2. If all EUROCONTROL Member States which are Members of the European Community
withdraw from EUROCONTROL, notification of withdrawal from the Convention, as well
as from this Protocol, shall be considered to have been given by the European
Community together with the notification of withdrawal under Ardticle 38.2 of the

Convention of the last Member State of the European Community withdrawing from
EUROCONTROL,

Article 12

The Government of the Kingdom of Belgium shall have this Protocoi registered with the
Secretary-General of the United Nations pursuank to Article 102 of the Charter of the United
Nations and with the Council of the International Civil Aviation Organization pursuant to

Article 83 of the Convention on International Civil Aviation signed in Chicage on 7 December
1944,




IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries, having presented they Full
Powers, found to be in good and due form, have signed this Protocol.

DONE at Brussels, this 8" day of October 2002 in each of the official languages of the
signatory States, in a single original, which shall remain deposited in the archives of the
Government of the Kingdom of Belgium, which shall transmit certified copies to the
Governments of the other signatory States and to the European Community. in the case of
any inconsistency, the text in the French language shall prevait.



For the republic of Malta signed
Pour la Republique de Malte
Pentru Republica Moldova signed
Pour 1a République de Moldavie

Pour la Principauté de Monaco signed
For Kongeriket Norge signed
Pour le Royaume de Norvege

Voor het Koninkrijk der Nederlanden signed
Pour e Royaume des Pays-Bas
Pela Republica Portuguesa signed
Pour la République portugaise
Pentru Romania signed
Pour la Roumanie

Za Slovensku republiku signed
Pour ia République slovaque
Za Republiko slovenijo signed
Pour la République de Slovénie
Pa Kungariket Sveriges viagnar
Pour le Royaume de Suéde
Far die Schweizerische
Eidgenosssenschatt

Pour 1a Confedération suisse
Per la Confederazione elvetica

signed

Jménem Ceské republiky signed
Pour la république tchéque
Tirkiye Cumhuriyeti adina signed
Pour la République de Turquie

Pour la Comunidad Europea

For Det Europeeiske Faliesskab

Fir die Européische Gemeinschaft
For the European Community

Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia

Euroopan Yhteisén puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vagnar

signed

Skierowano do druku ng marca 2004 r.
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